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ХIII.   Права ребенка 
 
1. Комиссия рассмотрела пункт 13 повестки дня на своем 49-м заседании 10 апреля, 
на своих 50-52-м заседаниях 11 апреля, на своем 65-м заседании 19 апреля, на своем 
75-заседании 24 апреля и на своем 79-м заседании 25 апреля 2001 года. 
 
2. Документы, изданные по пункту 13 повестки дня, см. в приложении VI к 
настоящему докладу.  Перечень всех резолюций и решений, принятых Комиссией, а также 
заявлений Председателя в разбивке по пунктам повестки дня см. в приложении V. 
 
3. На 49-м заседании 10 апреля 2001 года: 
 
 а) Специальный представитель Генерального секретаря по вопросу о положении 
детей в вооруженных конфликтах г-н Олара А. Отунну внес на рассмотрение свой доклад 
(E/CN.4/2001/76); 
 
 b) Специальный докладчик по вопросу о торговле детьми, детской проституции и 
детской порнографии г-жа Офелия Кальсетас-Сантос внесла на рассмотрение свой доклад 
(E/CN.4/2001/78 и Аdd. 1-2).  Также на 49-м заседании Специальный докладчик сделала 
заключительные замечания. 
 
4. На 65-м заседании 19 апреля 2001 года Верховный комиссар Организации 
Объединенных Наций по правам человека г-жа Мэри Робинсон выступила по вопросу о 
выполнении резолюции 2000/60 Комиссии, озаглавленной "Похищение детей из северной 
части Уганды". 
 
5. В ходе общих прений по пункту 13 повестки дня с заявлениями выступили члены 
Комиссии, наблюдатели и представители неправительственных организаций.  Подробный 
перечень выступавших см. в приложении III к настоящему докладу. 
 
Похищение детей из северной части Уганды 
 
6. На 75-м заседании 24 апреля 2001 года наблюдатель от Уганды внес на 
рассмотрение проект резолюции E/CN.4/2001/L.89, авторами которого являлись Бурунди, 
Кения, Объединенная Республика Танзания и Уганда.   
 
7. Наблюдатель от Уганды внес устные изменения в проект резолюции, исключив из 
текста пункт 12. 
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8. С заявлениями в связи с данным проектом резолюции выступили представители 
Бурунди, Демократической Республики Конго и Кении. 
 
9. По просьбе представителя Кении сопредседатель предложил отложить рассмотрение 
проекта резолюции E/CN.4/2001/L.89. 
 
10. На 79-м заседании 25 апреля 2001 года Комиссия возобновила рассмотрение проекта 
резолюции E/CN.4/2001/L.89. 
 
11. С заявлениями в связи с данным проектом резолюции выступили представители 
Демократической Республики Конго и Кении (от имени Группы африканских стран). 
 
12. Проект резолюции с внесенными в него устными изменениями был принят без 
голосования.  Текст принятой резолюции см. в главе II, раздел А, резолюция 2001/74. 
 
Права ребенка 
 
13. На 79-м заседании 25 апреля 2001 года представитель Швеции (от имени 
Европейского союза и государств Латинской Америки и Карибского бассейна) внес на 
рассмотрение проект резолюции E/CN.4/2001/L.98, авторами которого являлись Албания, 
Австрия, Аргентина, Беларусь, Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, Бурунди, 
бывшая югославская Республика Македония, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, Гватемала, 
Германия, Гондурас, Греция, Грузия, Дания, Доминиканская Республика, Замбия, 
Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Камерун,Чили, Кипр, Колумбия, 
Коста-Рика, Куба, Латвия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Мексика, Нигер, Нигерия, 
Нидерланды, Никарагуа, Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Румыния, Сальвадор, 
Сан-Марино, Свазиленд, Сенегал, Словакия, Словения, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Таиланд, Того, Турция, Украина, Уругвай, 
Финляндия, Франция, Хорватия, Чешская Республика, Швейцария, Швеция, Эквадор, 
Эстония, Эфиопия, Южная Африка и Япония.  Впоследствии к числу авторов 
присоединились Австралия, Ангола, Бразилия, Гаити, Гана, Индия, Канада, Маврикий, 
Мадагаскар, Непал, Новая Зеландия, Российская Федерация, Руанда, Саудовская Аравия, 
Тунис и Филиппины. 
 
14. Наблюдатель от Швеции внес устные изменения в проект резолюции. 
 
15. С заявлениями в связи с проектом резолюции выступили представители Кубы и 
Уругвая. 
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16. В соответствии с правилом 28 правил процедуры функциональных комиссий 
Экономического и Социального Совета внимание Комиссии было обращено на оценку 
административных последствий и последствий для бюджета по программам данного 
проекта резолюции. 
 
17. Проект резолюции с внесенными в него изменениями был принят без голосования.  
Текст принятой резолюции см. в главе II, раздел А, резолюция 2001/75. 
 
18. После принятия резолюций E/CN.4/2001/L.89 и E/CN.4/2001/L.98 представитель 
Соединенных Штатов Америки выступил с заявлением для разъяснения позиции своей 
делегации. 
 

----- 
 


